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DCL BRETON 
Diplôme de Compétence en Langue  

 
Session du samedi 24 mars 2012 

 
 
 

Dossier de travail  
du candidat 

 
Rendre tous les documents à la fin de l’épreuve 

Aucun brouillon n’est autorisé 
 
 
Numéro du candidat :       
 
 
 
 

 
 

Nom(s) :    …………………………… 
Prénom(s) :   …………………………… 
Centre de passation :  …………………………… 
Numéro du candidat :  …………………………… 
Signature :    …………………………… 
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Setu piv oc’h hag ar pezh ho peus d’ober  

Mise en situation 
 

Dominig LAGADEG oc’h. 

Nevez-tutaet oc’h bet gant un ti-embann brezhonek. 
Karget oc'h da zibab ul levr hag a vo kentañ hini un dastumadenn nevez. 
Rakdibabet ho peus daou zornskrid. Evit gouzout hiroc'h hag ober ho soñj da vat e 
pellgomzoc'h da benn an ti-embann, Gwenael Ar Bras. 
Da c'houde e kasoc'h ho kinnig dre lizher da Guzul an Embann. 

 

Vous êtes Dominig LAGADEG. 

Vous venez d’être recruté(e) par une maison d’édition bretonne. 
Vous êtes missionné(e) pour choisir un livre pour inaugurer une nouvelle collection. 
Vous avez pré-sélectionné deux manuscrits. Pour vous aider à faire le choix définitif, vous 
appellerez le directeur / la directrice de la maison d’édition, Gwenael Ar Bras. 
Vous présenterez ensuite par écrit votre proposition au Conseil d’Edition. 
 

 
Setu ar mod ma tremeno an traoù 

Modalités de l’examen 
 

Pemp pazenn zo d’an arnodenn‐mañ : 
Cet examen comprend 5 phases :  
 

Pazennoù 
Phases 

Ar pezh zo d’ober 
Activités   Pajennoù

Pages 

Pazenn 1 
Phase 1   Lenn 

Lire des documents écrits 
4/5/6 

Pazenn 2 
Phase 2   Selaou 

Ecouter des documents vidéo 

1 e 10 
1 h 10 

7 

Prientiñ ar c’homz 
Préparation de l’oral    Skrivañ berr‐ha‐berr evit komz 

Prendre des notes pour l’oral  
20 munud 
20 minutes 

Pazenn 3 
Phase 3  

Lavaret peseurt levr ho peus dibabet ha 
perak 
Vous présentez  et proposez votre choix  

Pazenn 4 
Phase 4  Komz ha goulenn 

Discuter et questionner 

20 munud 
20 minutes 

8/9 

Pazenn 5 
Phase 5   Skrivañ ul lizher 

Ecrire un courrier 
40 munud 
40 minutes 

10/11 

 
 
 
 
 
 
 
 

TREIÑ AR BAJENN 
TOURNEZ LA PAGE 
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Pazennoù 1 ha 2 : 1e10 Phases 1 et 2 : 1h10 
 

Pazenn 1 : Setu ar pezh zo da glask er skridoù. 
Phase 1 : Informations dans les documents écrits.  
 
Skrivañ berr‐ha‐berr e brezhoneg ar pezh ho peus kavet. 
Noter les informations en breton sous forme de notes brèves. 
 

Titouroù diwar-benn Ti-Embann Breizh / Informations au sujet de Ti-Embann Breizh 
 

Setu ar pezh emaoc’h o klask 
Informations recherchées 

Setu ar pezh ho peus kavet 
Informations recueillies 

 
I-I Diwar-benn an ti-embann / 
Au sujet de la maison d’édition 
 

 Krouidigezh / Création  
 

 Pal kentañ / Objectif 
premier 
 

 Pal nevez / Nouvel 
objectif 
 

 Abeg ar pal nevez / 
Raison du nouvel 
objectif 
 

 
 
 
 

 

Titouroù diwar-benn al levrioù / Informations sur les livres 
 

Setu ar pezh ho peus kavet 
Informations recueillies 

Setu ar pezh emaoc’h o klask 
Informations recherchées 

« Àr Vord al Lenn » « Ar Wirionez Kuzh » 
I-2-1 Doare al levr/ 
 
       Genre littéraire 

danevelloù B1+ 
kontañ  
 
buhez tud ar vro B1+ 

- Ur romant istorel  A2, 
- evit an dud deuet B2 

I-2-2 Diwar-benn ar skrivagner / 
A propos de l’auteur 
 

 Anv / Nom 
 

 Micher / Métier 
 
 

 Lec’h / Lieu 

 
 
 

- Anna Lozac’h A2 
 
- Tavarnourez B1+ 

/gwerzherez levrioù ha 
skrivagnerez B1- 

 
- Gwerledan A2 
- Ti Nanna A2 

 
 

 
- John Mac Allan A2 

 
- Mezeg C1, bet kelenner e 

Skol-Veur medisinerezh 
Edinburg B2 
 

- Edinburg A2, Bro-Skos B1- 

I-2-3 Awen ar skrivagner / 
Source d’inspiration de 
l’auteur 
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Pazennoù 1 ha 2 : 1e10 Phases 1 et 2 : 1h10 

Setu ar pezh ho peus kavet 
Informations recueillies 

Setu ar pezh emaoc’h o klask 
Informations recherchées 

« Àr Vord al Lenn » « Ar Wirionez Kuzh » 
I-2-4  Titl an oberenn / Titre de 
l’œuvre 
 
 

 Perak ? / Pourquoi ? 
 

- Àr vord al lenn A2 
 
 
- abalamour d’al lenn B2 
- c’hoari gerioù C1 

- Ar wirionez kuzh/ the  
hidden truth A2 

 
-  Abalamour d’ur 

sekred spontus B1- 

I-2-5 An tudennoù /   
Les personnages  

- N’int ket tud wir A2, tudennoù 
ijinet B2 
- Tud yaouank A2, labourerien-
douar B2, touristed A2, sonerien 
A2 
 
- Ar c’higer aet skuizh gant e 
wreg. B2 
- Trafikourien traktorioù B2 
- An tourist hag ar gornandonez 
C1 

- Sir Edward Fox A2, an 
haroz B2 

- Brezelerien ar Groaz C1 
- Menec’h an Templ C1 
- Laeron-vor C1 
- Tud a Iliz B2 
- Disivouderien C1 

I-2-6 Santimantoù, pe temoù 
kavet en oberenn 
 
Les sentiments ou thèmes 
présents dans l’œuvre  

- Farserezh A2, glac’har 
C1, spont B1-, melkoni 
C1, karantez B2 

- Galloudoù sivil B1+, ha 
galloudoù an Iliz B1+ 

- Galloudoù e diabarzh an 
Iliz B2 

- Stourm enep an 
disivouderien C1 

- Stad ar gevredigezh C1 
- Ur marvailh diwar-benn 

buhez Jezuz C1 
 

 
Titouroù diwar-benn an embann brezhonek / Informations sur l’édition en breton 

 
Setu ar pezh emaoc’h o klask 

Informations recherchées 
Setu ar pezh ho peus kavet 

Informations recueillies 
I-3-1 An embann brezhonek  / l’édition en 
breton 

 Niver a levrioù bep bloaz / nombre de 
livres chaque année 

 Emdroadur an embann brezhonek 
abaoe 2000 / évolution de l’édition en 
breton depuis 2000 

 Abegoù an emdroadur-se / raisons de 
cette évolution 
 

 Evit piv / pour quel public 

 War-dro 80 bep bloaz A2 
 
 

 Ur c’hresk bihan e 2003 B1-, un digresk bras 
e 2004 B1-, hag ur c’hresk en-dro B1- 
 
 

 Abalamour ma oa bet serret ti-embann an 
Here B2, ha cheñchet skipailh Kuzul Rannvro 
Breizh B2 

 An dud deuet dreist-holl B2, muioc’h a levrioù 
evit ar vugale hag ar grennarded B1- 

I-3-2 Levrioù evit an dud deuet / livres pour 
adultes 

 Niver a levrioù bep bloaz / nombre de 
livres chaque année 

 Doare levrioù / genre de livres 
 

 Mankoù  / ce qui fait défaut 
 

 
 

 War-dro 50 levr A2 
 

 Oberennoù lennegel dreist-holl B2 
 

 Levrioù o tennañ d’an arz C1, d’ar vuhez 
pemdeziek B2, da skiantoù Mab-den C1, ha 
bannoù-treset B1+ 

TREIÑ AR BAJENN 
TOURNEZ LA PAGE
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 Pazennoù 1 ha 2 : 1e10 
Phases 1 et 2 : 1h10 

  

Setu ar pezh emaoc’h o klask 
Informations recherchées 

Setu ar pezh ho peus kavet 
Informations recueillies 

I-3-3 Levrioù evit ar grennarded / livres pour 
adolescents 

 Niver a levrioù bep bloaz / nombre de 
livres chaque année 
 

 Doare levrioù / genre de livres 
 
 
 

 Emdroadur / évolution 

 
 

 Un dek levr bennak A2 
 
 

 Levrioù-skol eo an darn vrasañ eus al 
levrioù-se B1+, 

 Bannoù-treset gant Bannoù Heol B1+, 
rummad nevez evit ar grennarded gant TES 
B1-, priz ar re yaouank savet gant FEA B1- 

 Aet eo ar c’hrouiñ war-raok hag an niver a 
romantoù embannet C1  

I-3-4 Levrioù evit ar vugale / livres pour 
enfants 

 Niver a levrioù / nombre de livres 
 

 Doare levrioù / genre de livres 
 

 Diwar-benn  ar c’henembann / à propos 
de la coédition 

 
 Un tregont levr bennak A2 

 
 60% zo lennegezh B2 

 
 Krog eo Keit Vimp Bev da genlabourat gant 

tiez-embann all e Frañs C1 

I-3-5 Diwar-benn ar c’hrouiñ levrioù 
brezhonek  / à propos de la création de 
livres en breton 

 Doare oberennoù / genre littéraire 
 

 Niver a skouerennoù / nombre 
d’exemplaires 
 

 Mankoù  / ce qui fait défaut 

 
 

 ¾  eus al levrioù brezhonek zo savet diwar 
netra C1 
 

 Ur 1300 skouerenn bennak a vez moullet 
B2 
 

 Lennegezh etrebroadel bet lakaet e 
brezhoneg B2 
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Pazenn  2 : Setu ar pezh zo da glask er videoioù 
Phase 2 : Informations dans les vidéos  

 
Skrivañ berr‐ha‐berr e brezhoneg ar pezh ho peus kavet. 
Noter les informations en breton sous forme de notes brèves. 

 
Setu ar pezh emaoc’h o klask 

Informations recherchées 
Setu ar pezh ho peus kavet 

Informations recueillies 
Video 1  

 II-1-1 Doare levrioù gwerzhet 

 

       Type de livres vendus 

ket kalz a levrioù e brezhoneg.(A2) 

Istor Breizh (A2) 

Istor (A2) 

Romantoù (A2) 

Levrioù evit ar vugale (A2) 

 II-1-2 Levrioù diouzh ar c’hiz 

 

        Livres à la mode 

« Les Bretonnismes » skrivet gant Herve Lossec (A2) 

Brezhoneg : diaes da lavaret (B1-) 

 II-1-3 Ar pratikoù 

 

        Les clients 

An dud, evit ar vugale (A2) 

An dud hag a zesk brezhoneg (B1-) 

Tud ar greizenn Stummdi (B1-) 

An dud a oar lenn e brezhoneg (B1-) 

Ar re deuet (B2) 

 II-1-4 Ar mankoù 

 

      Ce qui fait défaut 

Levrioù troet deus yezhoù all (B1+)  

Levrioù polis da skouer (A2) 

Romanchoù e brezhoneg (A2) 

Setu ar pezh emaoc’h o klask 
Informations recherchées 

Setu ar pezh ho peus kavet 
Informations recueillies 

Video 2  

 II-2-1 C’hoantoù al lennerien 

Attentes des lecteurs 

Skiant faltazi (B2) 

Danevelloù an « disk bed » (C1) 

Levrioù istor diwar-benn ar brezelioù bed (B2) 

Levrioù aes da lenn (B1-)  ha skañv (B2) 

Levrioù da lenn er bus (A2) 

II-2-2 Doare levrioù a blij d’al 

lennerien 

Type de livres appréciés des 

lecteurs  

An daou a blij  din (levrioù troet pe krouet) (B1-) 

Traoù klasel pe skrivet brav (B1-) 

Levrioù savet e brezhoneg (B1-) 

II-2-3 Doare levrioù ha ne blij ket 

d’al lennerien 

Type de livres que les lecteurs 

apprécient peu 

Levrioù troet ne lennan ket (B2) 

 

TREIÑ AR BAJENN 
TOURNEZ LA PAGE
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Pellgomzadenn 
Entretien téléphonique 

 

  Prientiñ : 20 munud 
Préparation : 20 minutes   Kaozeal : 20 munud 

Entretien : 20 minutes 

 
Emaoc'h o vont da bellgomz da benn an ti‐embann, Gwenael Ar Bras. 
Vous allez contacter le  directeur / la directrice  de la maison d’édition, Gwenael Ar Bras. 
 

Pazenn 3 : Fichennoù a c’helloc’h kemer harp warno 
Phase 3 : Fiches d’aide 

 
Lavaret a reoc'h piv oc’h ha perak e pellgomzit. 
Vous vous présenterez, et vous expliquerez l’objet de votre appel. 
Skrivañ berr‐ha‐berr e brezhoneg ar pezh emaoc'h o vont da lavaret 
Noter les informations en breton sous forme de notes brèves 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Displegañ a reoc'h peseurt levr ho peus dibabet ha perak. 
Vous lui exposerez votre choix et les raisons qui le motivent. 
Skrivañ berr‐ha‐berr e brezhoneg ar pezh emaoc'h o vont da lavaret 
Noter les informations en breton sous forme de notes brèves 
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Pellgomzadenn (tamm diwezhañ) 
Entretien téléphonique (fin) 

 

Pazenn 4 : Fichennoù a c’helloc’h kemer harp warno 
Phase 4 : Fiches d’aide 

 
Sur a‐walc’h ho po traoù ouzhpenn da c'houlenn. 
Il vous faudra certainement demander quelques informations complémentaires. 
 
Goulennoù a c’hellfec’h sevel. 
Questions possibles. 
Skrivañ berr‐ha‐berr e brezhoneg ar pezh emaoc'h o vont da lavaret 
Noter les informations en breton sous forme de notes brèves  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ar respontoù ho peus bet. 
Réponses recueillies. 
Skrivañ berr‐ha‐berr e brezhoneg ar pezh zo bet respontet deoc’h 
Noter les informations en breton sous forme de notes brèves  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

TREIÑ AR BAJENN 
TOURNEZ LA PAGE  
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Pazenn 5 : Skrivañ 

Phase 5 : Travail de rédaction 

Pazenn 5 : 40 munud
Phase 5 : 40 minutes 

 
Skrivit ur pennad e brezhoneg da Guzul an Embann. 
Ennañ e lavaroc'h peseurt levr ho peus dibabet ha perak. 
 
Rédigez une note en breton adressée au Conseil d’Edition. 
Vous présenterez votre choix et expliquerez les raisons qui le motivent. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Numéro du candidat :                 
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Numéro du candidat :                 
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